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KÚPNA ZMLUVA 
č. 

uzatvorená v súlade s ustanoveniami § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 
(zákon č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov) 

 

 
Zmluvné strany: 
 

Predávajúci: 
 

Obchodné meno:  Ing. Andrej Džadoň - MEDSERVIS 
so sídlom:  Zuby č. 16, 900 21  Svätý Jur 
zastúpený:  Ing. Andrej Džadoň 
IČO:  34 558 039 
DIČ:  1020172956 
IČ DPH:  SK1020172956 
Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a.s. Bratislava 
Číslo účtu:   
Zápis na OÚ:  ţiv.odd. Pezinok, Štefánikova 10 
  Č.Ţo 2003/13332/2/DOK; č.ţiv.reg. 107-14176 

 

na strane jednej, ďalej len predávajúci 
 
a 
 

Kupujúci:  
 

Obchodné meno: Národný ústav tuberkulózy, pľúcnych chorob a hrudníkovej 
chirurgie Vyšné Hágy                                                                                                                                                             

so sídlom:   Vyšné Hágy, 059 84  
IČO:   002278111  
DIČ:   2021212622  
bank. spojenie:   Štátna pokladnica  
č. účtu:     
 

 
na strane druhej, ďalej len kupujúci 
 
 

uzatvárajú túto Kúpnu zmluvu (ďalej aj ako „zmluva“) s nasledovným obsahom: 
 

Článok 1 
Predmet plnenia 

          
1.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu  

 

plnoautomatický hematologický analyzátor - 1 ks, typ MINDRAY BC5800 
 
 

(ďalej aj ako predmet zmluvy alebo zariadenie), previesť na kupujúceho vlastnícke právo 
k predmetu zmluvy a záväzok kupujúceho prevziať v dohodnutej dobe zariadenie, zaplatiť 
dohodnutú kúpnu cenu a splniť podmienky vyplývajúce z ostatných ustanovení tejto zmluvy.  

  
1.2 Predmet zmluvy je špecifikované v prílohe č.1: plnoautomatický hematologický analyzátor - 

MINDRAY BC5800 
. 

 
1.2 Predávajúci sa zaväzuje okrem dodávky zariadenia vykonať montáţ zariadenia, 
uvedenie  zariadenia do prevádzky a zaškolenie obsluţného personálu v priestoroch kupujúceho s 
určeným  účelom pouţitia, obsluhou inštalovaného predmetu zmluvy, s bezpečnostnými zásadami 
a technickými podmienkami pre jeho prevádzku a beţnú údrţbu.  
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Článok 2 

Cena a platobné podmienky 
 

2.1 Zmluvné strany sa v zmysle § 3 zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov 
dohodli na zmluvnej cene za predmet zmluvy vo výške: 

 
Cena s DPH :    19 680,- € 

 
2.2 Dohodnutá cena zariadenia zahŕňa clo, dodávku na miesto určenia, náklady na uvedenie 

a spustenie do prevádzky a zaškolenie obsluhy. Predávajúci má právo upraviť cenu odlišne od 
dohodnutej ceny len v prípade, ak v dobe od podpisu zmluvy (resp. predloţenia cenovej ponuky) 
do doby odovzdania zariadenia došlo k takým zmenám colných alebo daňových predpisov, ktoré 
majú dopad na dohodnutú výšku ceny a v čase stanovenia ceny ich predávajúci nemohol 
predpokladať. 

 

2.3 Platby budú vykonávané na účet predávajúceho uvedeného v záhlaví tejto zmluvy. 
Kúpna cena bude uhradená na základe faktúry, ktorej súčasťou bude kupujúcim potvrdený dodací 
list a inštalačný protokol. Kúpna cena bude uhradená v termíne splatnosti faktúry(90 dní) za tovar. 

 
 

Článok 3 
Dodacie podmienky 

 

3.1 Predávajúci sa zaväzuje zariadenie dodať najneskôr do 21 dní po podpise tejto zmluvy do miesta 
plnenia: NÚTPCHaHCH Vyšné Hágy 059 84,oddelenie klinických laboratórií 

 
3.2 Predávajúci je povinný telefonicky alebo písomne ohlásiť dodanie zariadenia minimálne 3 

pracovné dni vopred – pred dňom uskutočnenia dodávky 
 

3.3 Zmluvné stany sa dohodli, ţe prepravu zariadenia kupujúcemu zabezpečí predávajúci na svoje 
náklady a kupujúci prevzatie zariadenia potvrdí podpisom na dodacom liste. Dodací list potvrdzuje 
odovzdanie zariadenia a obsahuje odtlačok pečiatky kupujúceho a podpis štatutárneho orgánu 
kupujúceho alebo oprávneného zástupcu kupujúceho, ktorým sa potvrdí riadne prevzatie predmetu 
zmluvy. 

 

3.4 Za termín splnenia dodávky bude povaţovaný termín inštalácie predmetu zmluvy a odskúšania 
funkčnosti zariadenia. Potvrdenie splnenia dodávky podľa prvej vety tohto bodu sa potvrdí 
„odovzdávacím protokolom“, ktorý podpisujú kupujúci a predávajúci pri uvedení zariadenia do 
prevádzky – odskúšaním funkčnosti. Jedno originálne vyhotovenie protokolu obdrţí kupujúci 
a jedno predávajúci. 

 

3.5 Predávajúci sa zaväzuje zaškoliť obsluţný personál kupujúceho. Zaškolenie personálu potvrdia 
oprávnený zástupcovia oboch zmluvných strán podpisom protokolu o zaškolení. Protokol o 
zaškolení je písomným dokumentom, ktorým sa potvrdzuje kompletnosť dodaného predmetu 
zmluvy, jeho funkčnosť, úspešnosť inštalácie v mieste plnenia, uvedenie do prevádzky, 
odovzdanie obsluhujúcemu personálu, odovzdanie a prevzatie návodu na obsluhu v slovenskom 
jazyku a uskutočnené zaškolenie obsluhy kupujúceho. Protokol o zaškolení bude obsahovať 
menný zoznam zaškoleného personálu s jeho vlastnoručnými podpismi.   

 

3.6 V prípade, ţe dodaný predmet zmluvy nemá parametre, ktoré boli uvedené v ponuke, má kupujúci 
moţnosť od zmluvy odstúpiť. 

 
Článok 4 

Nadobudnutie vlastníckeho práva na predmet plnenia 
 

 Vlastnícke právo k predmetu zmluvy sa nadobúda okamihom úplného zaplatenia dohodnutej 
kúpnej ceny. 

Článok 5 
Záruka a zodpovednosť za vady 

 

5.1 Predávajúci zodpovedá kupujúcemu za technickú spôsobilosť a prevádzkyschopnosť zariadenia 
v súlade s platnými právnymi ako aj s inými normami vzťahujúcimi sa k predmetu kúpy. 
Predávajúci poskytuje záruku na zariadenie uvedené v tejto zmluve v dobe trvania 24 mesiacov od 
podpísania odovzdávacieho protokolu podľa čl. 3 bod 3.3 tejto zmluvy. Záruka sa nevzťahuje na 
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spotrebný materiál a na zariadenie, ktoré bolo preukázateľne neodborne obsluhované, na 
zariadenie, do ktorého zasiahla osoba nezaškolená predávajúcim.  

 

5.2 Počas záručnej doby bude kupujúcemu poskytovaný bezplatný servis a údrţba zariadenia a po 
uplynutí záručnej doby predávajúci zabezpečí pokračovanie servisu podľa podmienok a na 
obdobie, na ktoré sa kupujúci a predávajúci dohodnú osobitnou zmluvou. 

 

5.3 Kupujúci sa zaväzuje, prípadnú záruku za vady predmetu zmluvy uplatniť bezodkladne po jej 
zistení písomnou formou, faxom, telefonicky alebo mailom adresovanú kontaktnej osobe 
predávajúceho: tel/fax: 02/44880743, e-mail: medservis@medservis.sk  

 

5.4 Predávajúci sa zaväzuje začať s odstraňovaním vád predmetu zmluvy v čo najkratšom technicky 
moţnom čase od jej oznámenia - uplatnenia oprávnenej zodpovednosti za vady plnenia, 
najneskoršie však do 24 hodín. Predávajúci sa zaväzuje odstrániť vadu zariadenia najneskôr do 7 
dní. Predávajúci sa zaväzuje v prípade neodstránenia vady predmetu zmluvy do 7 dní od začatia 
servisného úkonu, poskytnúť kupujúcemu náhradné zariadenie v porovnateľnej kvalite 

a parametrov.  
 

článok 6 
Zmluvné pokuty 

 

6.1 Ak predávajúci nezačne s odstraňovaním vád v čase podľa čl. 5 bodu 5.4, zaplatí zmluvnú pokutu 
 vo výške 0,05% z ceny predmetu kúpy za kaţdý deň omeškania.  
 

6.2 Ak predávajúci nezabezpečí náhradný predmet plnenia podľa čl. 5 bodu 5.4 kupujúcemu vzniká 
 nárok na úhradu zmluvnej pokuty vo výške 300,-€, za kaţdý aj začatý deň omeškania 
 s dodaním náhradného predmetu plnenia. 
 

6.3 Ak predávajúci dodá predmet kúpy po dohodnutom termíne dodania podľa čl. III bodu 3.1, 
 zaplatí zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny predmetu kúpy za kaţdý aj začatý deň omeškania.  
 

6.4 Ak kupujúci neuhradí predávajúcemu cenu za predmet kúpy v termínoch a v dohodnutých 
 splátkach, zaplatí predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z neuhradenej čiastky za 
 kaţdý deň omeškania. 
 

článok 7 
Doložka o príslušnosti súdu 

 

Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo vzniknuté v súvislosti s ňou, budú zmluvné strany riešiť 
predovšetkým vzájomnou dohodou. Ak k dohode nedôjde, predloţia spory na výlučné a konečné 
rozhodnutie súdu príslušnému podľa platného súdneho poriadku SR. 
 
 

článok 8 
Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 

 

Za škodu zmluvné strany nezodpovedajú za situácií, ktoré vzniknú mimo moţnosti účastníkov, „vyššia 
moc“ a nie je moţné im zabrániť napr. prírodné katastrofy, ţivelné pohromy, vojny vypovedané 
i nevypovedané, štrajky, omeškanie alebo pozastavenie prepravcov, zrušenie dovozných alebo 
vývozných licencií, alebo iné okolnosti mimo kontrolu zúčastnených strán. Podmienkou vylúčenia 
zodpovednosti však je, ţe zmluvná strana, ktorej sa vyššia moc prihodila, oznámi túto skutočnosť 
bezodkladne druhej strane. V prípade, ţe vyššia moc trvá viac ako 6 mesiacov, majú obidve zmluvné 
strany právo odstúpiť od zmluvy. Odstúpenie musí byť preukázateľné. Pri definícii vyššej moci sa 
vychádza z definície vyššej moci podľa Medzinárodnej obchodnej komory v Paríţi. 

 
článok 9 

Prechod nebezpečenstva škody 
 

9.1 Nebezpečenstvo škody na zariadení prechádza na kupujúceho dodaním zariadenia kupujúcemu 
a jeho inštaláciou na mieste plnenia. 

 

9.2  Škoda na zariadení, ktorá vznikla po prechode jej nebezpečenstva na kupujúceho, nemá vplyv na 
povinnosť kupujúceho zaplatiť kúpnu cenu, iba ak ku škode na zariadení došlo v dôsledku 
porušenia povinnosti predávajúceho. 

 



 

 
Strana 4 z 5 

 

 

článok 10 
Podriadenosť zmluvných vzťahov 

 

Vzťahy medzi zmluvnými stranami sa riadia ustanoveniami tejto zmluvy, pričom okolnosti neupravené 
výslovne v tejto zmluve sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka – zák.č.513/1991 Zb. v znení 
noviel. Ak by niektoré z ustanovení tejto zmluvy bolo neplatné, alebo sa takýmto stalo neskôr, nebude 
tým právna účinnosť ostatných ustanovení zmluvy dotknutá okrem prípadu ak by neúčinnosť týchto 
ustanovený spôsobilo neplatnosť celého obsahu zmluvy. Neúčinné ustanovenie sa zmluvné strany 
zaväzujú nahradiť takým ustanovením, ktoré sa významovo čo najviac pribliţuje tomu, čo chceli zmluvné 
stany neúčinným ustanovením dosiahnuť. 
 

článok 11 
Záverečné ustanovenia 

 

11.1 Osoby podpisujúce túto zmluvu svojím podpisom potvrdzujú platnosť svojich konateľských 
 oprávnení a  prehlasujú, ţe sú oprávnené túto zmluvu uzavrieť a tieţ, ţe zmluvná strana, ktorú 
 reprezentujú spĺňa všetky podmienky a poţiadavky v  tejto zmluve stanovené a ţe je schopná 
 a oprávnená túto zmluvu riadne plniť. 
 
11.2 Obe zmluvné strany prehlasujú, ţe sú si vedomé, ţe informácie obsiahnuté v tejto zmluve ako 
 i informácie získané v akejkoľvek forme od druhej zmluvnej strany v súvislosti s uzavretím 
 a plnením tejto zmluvy predstavujú dôverné informácie alebo obchodné tajomstvo druhej zmluvnej 
 strany. Obe strany sa preto zaväzujú, ţe neposkytnú tieto informácie tretej strane, ţe nebudú 
 vyuţívať tieto informácie k iným účelom, neţ k akému bola uzatvorená zmluva nech uţ pre svoj 
 vlastný prospech či ku prospechu tretej strany a  ţe podniknú všetky rozumne poţadovateľné 
 kroky k zabezpečeniu  týchto informácií. Obe strany sa zaväzujú dodrţovať ustanovenia tohto 
 článku po dobu účinnosti i po skončení účinnosti tejto zmluvy. 
 
11.3 Všetky zmeny alebo doplnky zmluvy môţu byť robené len na základe písomných obojstranných 
 odsúhlasených dodatkov. 
 
11.4 Pokiaľ nie je vyslovene vyššie uvedené inak, musia byť všetky nároky či úkony smerujúce k zmene 
 alebo zániku zmluvy urobené písomne a doručené na adresy uvedené v záhlaví zmluvy. Zmluvná 
 strana má povinnosť oznámiť do 7 (siedmich) dní druhej strane zmenu sídla alebo iných 
 kontaktných údajov uvedených v záhlaví zmluvy. 
 
11.5 V prípade, ţe niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neúčinné alebo nevymáhateľné, 
 zostávajú ostatné ustanovenia tejto zmluvy účinné. Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť neúčinné 
 alebo nevymáhateľné ustanovenia inými, účinnými a vymáhateľným, ktoré svojim obsahom 
 a zmyslom zodpovedá obsahu a zmyslu ustanovenia pôvodného. 
 
11.6 Ţiadna zo zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť práva alebo previesť záväzky z tejto zmluvy 
 vyplývajúce na tretiu osobu bez predchádzajúceho súhlasu druhej zmluvnej strany. 
 
11.7 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť okamihom jej podpísania zmluvnými stranami. 
 
11.8 Táto zmluva je vyhotovená v  dvoch vyhotoveniach v  slovenskom jazyku, pričom kaţdá zmluvná 
 strana obdrţí po jednom vyhotovení. 
 
11.9 Obe zmluvné strany prehlasujú, ţe si zmluvu starostlivo prečítali, jej obsahu plne porozumeli a na 
 dôkaz súhlasu s vyššie uvedenými ustanoveniami pripájajú svoje podpisy. 
 
 

          Vo Svätom Jure, dňa ......................                            Vo Vyšných Hágoch, dňa...................... 
 
 

 
 
 

................................................... 
za predávajúceho 

Ing. Andrej Dţadoň 
konateľ  

 
 
 

................................................... 
za kupujúceho 

riaditeľ 
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